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ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Ordonnance n° 63 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en matière d’approvision-
nement de secours en eau potable pour la commune de
QUART, au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 31 du
2 février 2001. page 1509

Ordonnance n° 64 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en matière d’approvision-
nement de secours en eau potable pour la commune de
PONTEY, au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 31
du 2 février 2001. page 1510

Arrêté n° 65 du 17 février 2006,

modifiant la composition du jury de l’examen pour
l’obtention de l’habilitation à exercer l’activité de
conseil en matière de circulation des moyens de trans-
port visé à l’arrêté du président de la Région n° 530 du
23 septembre 2004. page 1511

Arrêté n° 66 du 17 février 2006,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment et d’élargissement de la route communale de La
Plantaz, dans la commune de JOVENÇAN.

page 1513

Ordonnance n° 67 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en vue de l’enlèvement des
véhicules abandonnés sur le domaine public ou sur un
domaine privé réservé à une destination d’intérêt
public. page 1515

Arrêté n° 68 du 20 février 2006,

portant constitution du guichet unique de l’immigration
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

page 1516

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2006 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2006 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 63.

Disposizioni urgenti per l’approvvigionamento idrico di
emergenza di acqua destinata al consumo umano, ai
sensi dell’articolo 12 del D.Lgs. 02.02.2001, n. 31, a favo-
re del Comune di QUART. pag. 1509

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 64.

Disposizioni urgenti per l’approvvigionamento idrico di
emergenza di acqua destinata al consumo umano, ai
sensi dell’articolo 12 del D.Lgs. 02.02.2001, n. 31, a favo-
re del Comune di PONTEY. pag. 1510

Decreto 17 febbraio 2006, n. 65.

Modificazione della Commissione per l’esame di ido-
neità professionale all’esercizio dell’attività di consulen-
za per la circolazione dei mezzi di trasporto, di cui al
decreto del Presidente della Giunta regionale n. 530 del
23 settembre 2004. pag. 1511

Decreto 17 febbraio 2006, n. 66.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di sistema-
zione ed allargamento della strada comunale della
Plantaz, in Comune di JOVENÇAN. Decreto di fissazio-
ne indennità provvisoria.

pag. 1513

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 67.

Disposizioni urgenti per la rimozione di veicoli abban-
donati su suolo pubblico o privato soggetto ad uso pub-
blico.

pag. 1515

Decreto 20 febbraio 2006, n. 68.

Costituzione dello Sportello Unico per l’Immigrazione
della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

pag. 1516
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Atto di delega prot. n. 648/SGT del 23 febbraio 2006.

Delega ai Dirigenti dell’Amministrazione regionale alla
sottoscrizione dei contratti per la fornitura di beni e ser-
vizi e per opere pubbliche, delle convenzioni di interesse
dell’Amministrazione regionale, nonché dei contratti
individuali di lavoro.

pag. 1517

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

Decreto 13 febbraio 2006, n. 1.

Autorizzazione al Comune di PONTEY a costruire e ad
esercire una linea elettrica.

pag. 1520

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 14 febbraio 2006, n. 165.

Iscrizioni nel Registro esercenti il commercio.
pag. 1523

Decreto 16 febbraio 2006, n. 167.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1523

Decreto 16 febbraio 2006, n. 168.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1525

Decreto 16 febbraio 2006, n. 169.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1526

Decreto 16 febbraio 2006, n. 170.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1527

Decreto 16 febbraio 2006, n. 171.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1528

Acte du 23 février 2006, réf. n° 648/SGT,

portant délégation aux directeurs de l’Administration
régionale à l’effet de signer les contrats de fourniture de
biens et de services et de réalisation d’ouvrages publics,
ainsi que les conventions dans lesquelles l’Administra-
tion régionale est partie prenante, ainsi que les contrats
individuels de travail du personnel. page 1517

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

Arrêté n° 1 du 13 février 2006,

autorisant la Commune de PONTEY à construire et à
exploiter une ligne électrique.

page 1520

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 165 du 14 février 2006,

portant immatriculation au Registre du commerce.
page 1523

Arrêté n° 167 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1523

Arrêté n° 168 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1525

Arrêté n° 169 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1526

Arrêté n° 170 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1527

Arrêté n° 171 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1528



Decreto 16 febbraio 2006, n. 172.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1530

ATTI DEI DIRIGENTI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Provvedimento dirigenziale 2 febbraio 2006, n. 438.

Approvazione delle graduatorie dei candidati alla titola-
rità delle posizioni di particolare professionalità indivi-
duate dalla Giunta regionale con D.G.R. n. 1069/2005
nell’ambito della direzione del contenzioso pubblicistico
e del lavoro e della direzione pianificazione e emergenze.

pag. 1531

ASSESSORATO 
AGRICOLTURA E 

RISORSE NATURALI 

Provvedimento dirigenziale 17 febbraio 2006, n. 709.

Approvazione dell’avviso pubblico per l’assegnazione
dei diritti di impianto della riserva regionale, ai sensi
della deliberazione della Giunta regionale n. 4490 in
data 23 dicembre 2000 recante «Approvazione delle
misure applicative dei regolamenti CE n. 1493/99 e
n. 1227/00 relativi all’organizzazione comune del merca-
to vitivinicolo». pag. 1532

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 27 gennaio 2006, n. 195.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di messa a norma e riqualifica-
zione del campeggio comunale nel Comune di ÉTROU-
BLES, proposto dal Comune di ÉTROUBLES.

pag. 1536

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 267.

Nomina della delegazione di cui all’art. 34 dell’Accordo
collettivo nazionale di lavoro del 23 marzo 2005 per la
disciplina dei rapporti con i medici specialisti ambulato-
riali interni ed altre professionalità sanitarie (biologi,
chimici, psicologi) ambulatoriali.

pag. 1537

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 274.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità

Arrêté n° 172 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1530

ACTES DES DIRIGEANTS

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

Acte du dirigeant n° 438 du 2 février 2004,

portant approbation des listes d’aptitude des candidats
à l’attribution de mandats dans le cadre des positions
caractérisées par des compétences particulières visées à
la délibération du Gouvernement régional n° 4169 du 2
décembre 2005 (annexe A – fiches n° 1 – code G.0.1.A. et
n° 5 – code G.1.3.B.). page 1531

ASSESSORAT 
DE L’AGRICULTURE ET 

DES RESSOURCES NATURELLES

Acte du dirigeant n° 709 du 17 février 2006,

portant approbation de l’avis public pour l’attribution
de droits de plantation prélevés sur la réserve régionale,
aux termes de la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 4490 du 23 décembre 2000 approuvant les
mesures d’application des règlements (CE) n° 1493/1999
et n° 1227/2000, relatifs à l’organisation commune du
marché vitivinicole. page 1532

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 195 du 27 janvier 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune d’ÉTROUBLES, en vue de la mise aux
normes et de la requalification du camping communal,
dans la commune d’ÉTROUBLES. page 1536

Délibération n° 267 du 3 février 2006,

portant nomination de la délégation visée à l’art. 34 de
l’Accord collectif national du travail du 23 mars 2005
pour la réglementation des rapports avec les médecins
spécialistes et les autres professionnels sanitaires (biolo-
gistes, chimistes, psychologues) des dispensaires de
l’hôpital. page 1537

Délibération n° 274 du 3 février 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
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ambientale del progetto di allargamento, realizzazione
marciapiedi e variante su viadotto sulla S.R. n. 44 della
Valle del Lys fra le località Bosmatto e Steina nel
Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN, proposto
dall’Assessorato Territorio, Ambiente e Opere
Pubbliche, nonché approvazione dell’esecuzione
dell’intervento, ai fini e per gli effetti dell’art. 35 della
L.R. 11/1998 e successive modificazioni.

pag. 1538

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 275.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di ristrutturazione con amplia-
mento di fabbricato d’alpe ad uso rifugio alpino ubicato
nel vallone di Saint-Barthélemy in località La Servaz nel
Comune di NUS, proposto dal sig. Dario MORTARA di
NUS, nonché approvazione dell’esecuzione dell’inter-
vento, ai fini e per gli effetti dell’art. 35 della L.R.
11/1998 e successive modificazioni.

pag. 1540

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 299.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta alla procedura a «regia
regionale» per la presentazione dei progetti relativi alla
realizzazione di percorsi di formazione sperimentali
integrati di istruzione e formazione professionale per
l’assolvimento del diritto-dovere di istruzione e forma-
zione per il triennio formativo 2005/2008, approvata con
DGR 3241/2005. Finanziamento e impegno della spesa.

pag. 1541

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 315.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2006 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 1546

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 316.

Attribuzione alla competenza del bilancio di previsione
per l’anno 2006 di fondi statali assegnati alla Regione
nell’anno 2005 e non impegnati relativi all’esercizio
della delega al CO.RE.COM delle funzioni in tema di
comunicazioni in ambito regionale – variazione al bilan-
cio di previsione e conseguente modifica al bilancio di
gestione. pag. 1548

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 317.

Variazioni al bilancio di previsione per l’anno 2006 e
conseguente modifica al bilancio di gestione per le varia-
zioni disposte dalla deliberazione della Giunta regionale
n. 4233 del 16 dicembre 2005, relativa all’iscrizione di
quote di finanziamento a carico dei Comuni di
CHÂTILLON e SAINT-NICOLAS per realizzazione di
progetti FoSPI 2004/2006, adottata dopo la presentazio-
ne al Consiglio regionale di bilanci stessi e rettificazione
della stessa DGR.

pag. 1549

bilité avec l’environnement du projet déposé par
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics, en vue de l’élargissement du viaduc
sur la RR n° 44 de la vallée du Lys, entre Bosmatto et
Steina, dans la commune de GRESSONEY-SAINT-
JEAN, et de la réalisation de trottoirs et d’une variante
sur ledit viaduc, ainsi qu’approbation de l’exécution des
travaux y afférents, aux termes de l’art. 35 de la LR
n° 11/1998 modifiée. page 1538

Délibération n° 275 du 3 février 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par M.
Dario MORTARA de NUS, en vue de la réhabilitation
et de l’agrandissement d’un bâtiment d’alpage destiné à
accueillir un refuge à La Servaz, dans le vallon de Saint-
Barthélemy, dans la commune de NUS, ainsi qu’appro-
bation de l’exécution des travaux y afférents, aux termes
de l’art. 35 de la LR n° 11/1998 modifiée. 

page 1540

Délibération n° 299 du 3 février 2006,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets de parcours expérimentaux et intégrés d’éducation
et de formation professionnelle en vue de l’accomplisse-
ment du droit-devoir d’éducation et de formation au
titre de la période de formation 2005/2008, déposés au
titre de la mesure à gestion régionale approuvée par la
délibération du Gouvernement régional n° 3241/2005.
Financement et engagement de la dépense y afférente.

page 1541

Délibération n° 315 du 10 février 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de
gestion de la Région du fait de la modification de cha-
pitres appartenant au même objectif programmatique.

page 1546

Délibération n° 316 du 10 février 2006,

portant inscription au budget prévisionnel 2006 des cré-
dits alloués à la Région par l’État en 2005 et non enga-
gés, relatifs à l’exercice des fonctions en matière de com-
munication à l’échelon régional déléguées au
CO.RE.COM, et rectification dudit budget et du budget
de gestion.

page 1548

Délibération n° 317 du 10 février 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de ges-
tion de la Région du fait des rectifications visées à la déli-
bération du Gouvernement régional n° 4233 du 16
décembre 2005 (Inscription de la quote-part de finance-
ment à la charge des Communes de CHÂTILLON et de
SAINT-NICOLAS en vue de la réalisation de projets
visés au plan 2004/2006 des interventions FoSPI), adoptée
après la présentation au Conseil régional desdits budgets,
ainsi que rectification de la délibération susmentionnée.

page 1549
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 18 del 1999 e di
avvenuto deposito del progetto definitivo ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta».

pag. 1552

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 1553

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 1553

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 1554

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9).

pag. 1554

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Comune di AYAS.

Statuto.
pag. 1555

Comune di BIONAZ. Deliberazione 26 gennaio 2006,
n. 04.

Approvazione di variante non sostanziale al Pud sotto-
zona C6A del comune di BIONAZ.

pag. 1589

Comune di BIONAZ. Deliberazione 26 gennaio 2006,
n. 05.

Approvazione di variante non sostanziale al P.R.G.C.
del Comune di BIONAZ riduzione zona F5 con inseri-
mento aree in zona EA.

pag. 1589

Comune di OYACE – Ufficio per le espropriazioni. 8
febbraio 2006, n. 1.

Espropriazione dei beni immobili occorrenti per le

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999
et communication du dépôt d’un projet définitif, au sens
de l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 1552

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 1553

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 1553

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 1554

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9).

page 1554

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Région autonome Vallée d’Aoste – Commune d’AYAS.

Statuts.
page 1555

Commune de BIONAZ. Délibération n° 04 du 26 janvier
2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
plan d’urbanisme de détail (PUD) de la sous-zone C6A,
dans la commune de BIONAZ. page 1589

Commune de BIONAZ. Délibération n° 05 du 26 janvier
2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC relative à la réduction de la zone F5 et à l’inser-
tion de quelques aires dans la zone EA.

page 1589

Commune de OYACE – Bureau des expropriations.
Acte n° 1 du 8 février 2006,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
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opere di valorizzazione di area ambientale presso il
Capoluogo, con la costruzione di complesso polivalente
per attività sportive. pag. 1590

Comune di OLLOMONT. Deliberazione 27 gennaio
2006, n. 4. 

Variazione allo Statuto comunale.
pag. 1592

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 87.

Approvazione progetto preliminare parcheggio in loca-
lità Lemeriaz, ai sensi dell’art. 31, 2° comma, L.R.
n. 11/98 – Adozione variante non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1593

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 88.

Approvazione progetto preliminare parcheggi a servizio
dell’area sportiva in località Prevot, ai sensi dell’art. 31,
2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione variante non
sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1594

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 89.

Approvazione progetto preliminare di adeguamento
delle strade di accesso all’area sportiva e realizzazione
di un parcheggio in località Condemine, ai sensi
dell’art. 31, 2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione varian-
te non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1596

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 90.

Approvazione progetto preliminare di sistemazione
della strada comunale Senin – La Cure in loc. Thoules,
ai sensi dell’art. 31, 2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione
variante non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1599

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione di un parcheggio in località Lemeriaz –
(Avviso ai sensi del capo III della Legge Regionale n. 18
del 2 luglio 1999). pag. 1600

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione di parcheggi a servizio dell’area sportiva
in località Prevot – (Avviso ai sensi del capo III della
Legge Regionale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11
del D.P.R. n. 327 del 8 giugno 2001 e successive modifi-
cazioni). pag. 1601

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Sistemazione della strada comunale Senin – La Cure in
loc. Thoules (Avviso ai sensi del capo III° della Legge
Regionale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art.11 del

aux travaux de valorisation d’un site aux environs du
chef-lieu, par la construction d’un complexe polyvalent
destiné aux activités sportives. page 1590

Commune d’OLLOMONT. Délibération n° 4 du 27 jan-
vier 2006,

modifiant les statuts communaux.
page 1592

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 87 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking à Léméryaz, au sens du deuxiè-
me alinéa de l’art. 31 de la LR n° 11/1998, et adoption
de la variante non substantielle du PRGC y afférente.

page 1593

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 88 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation de parkings desservant l’aire sportive de
Prevot, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31 de la LR
n° 11/1998, et adoption de la variante non substantielle
du PRGC y afférente. page 1594

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 89 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
mise aux normes des routes d’accès à l’aire sportive et
de réalisation d’un parking à Condemine, au sens du
deuxième alinéa de l’art. 31 de la LR n° 11/1998, et
adoption de la variante non substantielle du PRGC y
afférente. page 1596

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 90 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réaménagement de la route communale Senin _ La
Cure, à Toules, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31
de la LR n° 11/1998, et adoption de la variante non sub-
stantielle du PRGC y afférente. page 1599

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking à Léméryaz. Avis au sens du
chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet 1999.

page 1600

Commune de SAINT-CHRISTOPHE,

Réalisation de parkings desservant l’aire sportive de
Prevot. Avis au sens du chapitre III de la loi régionale
n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8
juin 2001 modifié.

page 1601

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réaménagement de la route communale Senin – La
Cure, à Toules. Avis au sens du chapitre III de la loi
régionale n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR
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D.P.R. n°327 del 08 giugno 2001 e successive modifica-
zioni). pag. 1602

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Adeguamento delle strade di accesso all’area sportiva e
realizzazione di un parcheggio in località Condemine –
(Avviso ai sensi del capo III° della Legge Regionale n. 18
del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni). pag. 1603

Azienda di informazione ed accoglienza turistica
(AIAT) Syndicat d’initiatives Monte Bianco.
Deliberazione 23 dicembre 2005, n. 5.

Approvazione del bilancio di previsione AIAT Monte
Bianco anno 2006.

pag. 1604

AVVISI DI CONCORSI

Assessorato Istruzione e Cultura.

Bando di concorso per l’attribuzione di contributi a
favore di laureati iscritti a corsi post-universitari in
Italia o all’estero. Anno accademico 2005/2006 ovvero
anno solare 2006 (art. 11 L.R. n. 30/1989 come sostituito
dall’art. 44, comma 2, della L.R. n. 25/2002).

pag. 1619

Bando di concorso pubblico, per esami, per l’ammissio-
ne al corso triennale di formazione specifica in medicina
generale 2006/2009. pag. 1627

Unità Sanitaria Locale della Valle d’Aosta.

Graduatoria finale del concorso pubblico, per titoli ed
esami, per la copertura di n. 11 posti di collaboratore
professionale sanitario – fisioterapista (personale della
riabilitazione) cat. D, presso l’Unità Sanitaria Locale
della Valle d’Aosta, approvata con deliberazione del
Direttore Generale 6 febbraio 2006, n. 256.

pag. 1638

ANNUNZI LEGALI

Comune di DONNAS.

Estratto bando di gara per appalto di servizi.
pag. 1639

n° 327 du 8 juin 2001 modifié.
page 1602

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Mise aux normes des routes d’accès à l’aire sportive et
réalisation d’un parking à Condemine. Avis au sens du
chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet 1999 et
de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 1603

Agence d’information et d’accueil touristique  (AIAT)
Mont-Blanc. Délibération n° 5 du 23 décembre 2005,

portant approbation du budget prévisionnel 2006 de
l’AIAT Mont-Blanc. 

page 1604

AVIS DE CONCOURS

Assessorat de l’éducation et de la culture.

Avis de concours en vue de l’attribution d’allocations
aux personnes inscrites à des cours post-universitaires
en Italie ou à l’étranger, au titre de l’année académique
2005/2006 ou de l’année solaire 2006 (art. 11 de la LR
n° 30/1989, tel qu’il a été remplacé par le deuxième ali-
néa de l’art. 44 de la LR n° 25/2002). page 1619

Concours externe, sur épreuves, pour l’admission au
cours triennal de formation spécifique en médecine
générale (2006/2009). page 1627

Unité Sanitaire Locale de la Vallée d’Aoste.

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement de 11 collaborateurs pro-
fessionnels sanitaires – physiothérapeutes (personnel de
la rééducation), catégorie D, auprès de l’Unité sanitaire
locale de la Vallée d’Aoste, approuvée par la délibéra-
tion du directeur général n° 256 du 6 février 2006.

page 1638

ANNONCES LÉGALES

Commune de DONNAS.

Extrait d’un avis de marché de services.
page 1639
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ACQUE PUBBLICHE 

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 63.

Disposizioni urgenti per l’approvvigionamento idrico di
emergenza di acqua destinata al consumo umano, ai
sensi dell’articolo 12 del D.Lgs. 02.02.2001, n. 31, a favo-
re del Comune di QUART. pag. 1509

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 64.

Disposizioni urgenti per l’approvvigionamento idrico di
emergenza di acqua destinata al consumo umano, ai
sensi dell’articolo 12 del D.Lgs. 02.02.2001, n. 31, a favo-
re del Comune di PONTEY. pag. 1510

AGRICOLTURA

Provvedimento dirigenziale 17 febbraio 2006, n. 709.

Approvazione dell’avviso pubblico per l’assegnazione
dei diritti di impianto della riserva regionale, ai sensi
della deliberazione della Giunta regionale n. 4490 in
data 23 dicembre 2000 recante «Approvazione delle
misure applicative dei regolamenti CE n. 1493/99 e
n. 1227/00 relativi all’organizzazione comune del merca-
to vitivinicolo». pag. 1532

AMBIENTE

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 67.

Disposizioni urgenti per la rimozione di veicoli abban-
donati su suolo pubblico o privato soggetto ad uso pub-
blico.

pag. 1515

Deliberazione 27 gennaio 2006, n. 195.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di messa a norma e riqualifica-
zione del campeggio comunale nel Comune di ÉTROU-
BLES, proposto dal Comune di ÉTROUBLES.

pag. 1536

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 274.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di allargamento, realizzazione
marciapiedi e variante su viadotto sulla S.R. n. 44 della
Valle del Lys fra le località Bosmatto e Steina nel
Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN, proposto
dall’Assessorato Territorio, Ambiente e Opere
Pubbliche, nonché approvazione dell’esecuzione
dell’intervento, ai fini e per gli effetti dell’art. 35 della
L.R. 11/1998 e successive modificazioni.

pag. 1538

EAUX PUBLIQUES

Ordonnance n° 63 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en matière d’approvision-
nement de secours en eau potable pour la commune de
QUART, au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 31 du
2 février 2001. page 1509

Ordonnance n° 64 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en matière d’approvision-
nement de secours en eau potable pour la commune de
PONTEY, au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 31
du 2 février 2001. page 1510

AGRICULTURE

Acte du dirigeant n° 709 du 17 février 2006,

portant approbation de l’avis public pour l’attribution
de droits de plantation prélevés sur la réserve régionale,
aux termes de la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 4490 du 23 décembre 2000 approuvant les
mesures d’application des règlements (CE) n° 1493/1999
et n° 1227/2000, relatifs à l’organisation commune du
marché vitivinicole. page 1532

ENVIRONNEMENT

Ordonnance n° 67 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en vue de l’enlèvement des
véhicules abandonnés sur le domaine public ou sur un
domaine privé réservé à une destination d’intérêt
public. page 1515

Délibération n° 195 du 27 janvier 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune d’ÉTROUBLES, en vue de la mise aux
normes et de la requalification du camping communal,
dans la commune d’ÉTROUBLES. page 1536

Délibération n° 274 du 3 février 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics, en vue de l’élargissement du viaduc
sur la RR n° 44 de la vallée du Lys, entre Bosmatto et
Steina, dans la commune de GRESSONEY-SAINT-
JEAN, et de la réalisation de trottoirs et d’une variante
sur ledit viaduc, ainsi qu’approbation de l’exécution des
travaux y afférents, aux termes de l’art. 35 de la LR
n° 11/1998 modifiée. page 1538
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Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 275.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di ristrutturazione con amplia-
mento di fabbricato d’alpe ad uso rifugio alpino ubicato
nel vallone di Saint-Barthélemy in località La Servaz nel
Comune di NUS, proposto dal sig. Dario MORTARA di
NUS, nonché approvazione dell’esecuzione dell’inter-
vento, ai fini e per gli effetti dell’art. 35 della L.R.
11/1998 e successive modificazioni.

pag. 1540

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 1553

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 1553

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 1554

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9). pag. 1554

BILANCIO

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 315.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2006 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 1546

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 316.

Attribuzione alla competenza del bilancio di previsione
per l’anno 2006 di fondi statali assegnati alla Regione
nell’anno 2005 e non impegnati relativi all’esercizio
della delega al CO.RE.COM delle funzioni in tema di
comunicazioni in ambito regionale – variazione al bilan-
cio di previsione e conseguente modifica al bilancio di
gestione. pag. 1548

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 317.

Variazioni al bilancio di previsione per l’anno 2006 e
conseguente modifica al bilancio di gestione per le varia-
zioni disposte dalla deliberazione della Giunta regionale
n. 4233 del 16 dicembre 2005, relativa all’iscrizione di
quote di finanziamento a carico dei Comuni di
CHÂTILLON e SAINT-NICOLAS per realizzazione di
progetti FoSPI 2004/2006, adottata dopo la presentazio-
ne al Consiglio regionale di bilanci stessi e rettificazione
della stessa DGR.

pag. 1549

COMMERCIO

Decreto 14 febbraio 2006, n. 165.

Iscrizioni nel Registro esercenti il commercio.
pag. 1523

Délibération n° 275 du 3 février 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par M.
Dario MORTARA de NUS, en vue de la réhabilitation
et de l’agrandissement d’un bâtiment d’alpage destiné à
accueillir un refuge à La Servaz, dans le vallon de Saint-
Barthélemy, dans la commune de NUS, ainsi qu’appro-
bation de l’exécution des travaux y afférents, aux termes
de l’art. 35 de la LR n° 11/1998 modifiée. 

page 1540

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 1553

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 1553

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 1554

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9). page 1554

BUDGET

Délibération n° 315 du 10 février 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de
gestion de la Région du fait de la modification de cha-
pitres appartenant au même objectif programmatique.

page 1546

Délibération n° 316 du 10 février 2006,

portant inscription au budget prévisionnel 2006 des cré-
dits alloués à la Région par l’État en 2005 et non enga-
gés, relatifs à l’exercice des fonctions en matière de com-
munication à l’échelon régional déléguées au
CO.RE.COM, et rectification dudit budget et du budget
de gestion.

page 1548

Délibération n° 317 du 10 février 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de ges-
tion de la Région du fait des rectifications visées à la déli-
bération du Gouvernement régional n° 4233 du 16
décembre 2005 (Inscription de la quote-part de finance-
ment à la charge des Communes de CHÂTILLON et de
SAINT-NICOLAS en vue de la réalisation de projets
visés au plan 2004/2006 des interventions FoSPI), adoptée
après la présentation au Conseil régional desdits budgets,
ainsi que rectification de la délibération susmentionnée.

page 1549

COMMERCE

Arrêté n° 165 du 14 février 2006,

portant immatriculation au Registre du commerce.
page 1523
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CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 17 febbraio 2006, n. 65.

Modificazione della Commissione per l’esame di ido-
neità professionale all’esercizio dell’attività di consulen-
za per la circolazione dei mezzi di trasporto, di cui al
decreto del Presidente della Giunta regionale n. 530 del
23 settembre 2004. pag. 1511

EDILIZIA

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 275.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di ristrutturazione con amplia-
mento di fabbricato d’alpe ad uso rifugio alpino ubicato
nel vallone di Saint-Barthélemy in località La Servaz nel
Comune di NUS, proposto dal sig. Dario MORTARA di
NUS, nonché approvazione dell’esecuzione dell’inter-
vento, ai fini e per gli effetti dell’art. 35 della L.R.
11/1998 e successive modificazioni.

pag. 1540

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 1553

ENERGIA

Decreto 13 febbraio 2006, n. 1.

Autorizzazione al Comune di PONTEY a costruire e ad
esercire una linea elettrica.

pag. 1520

ENTI LOCALI

Decreto 20 febbraio 2006, n. 68.

Costituzione dello Sportello Unico per l’Immigrazione
della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

pag. 1516

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Comune di AYAS.

Statuto.
pag. 1555

Comune di BIONAZ. Deliberazione 26 gennaio 2006,
n. 04.

Approvazione di variante non sostanziale al Pud sotto-
zona C6A del comune di BIONAZ.

pag. 1589

Comune di BIONAZ. Deliberazione 26 gennaio 2006,
n. 05.

Approvazione di variante non sostanziale al P.R.G.C.
del Comune di BIONAZ riduzione zona F5 con inseri-
mento aree in zona EA.

pag. 1589

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 65 du 17 février 2006,

modifiant la composition du jury de l’examen pour
l’obtention de l’habilitation à exercer l’activité de
conseil en matière de circulation des moyens de trans-
port visé à l’arrêté du président de la Région n° 530 du
23 septembre 2004. page 1511

BÂTIMENT

Délibération n° 275 du 3 février 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par M.
Dario MORTARA de NUS, en vue de la réhabilitation
et de l’agrandissement d’un bâtiment d’alpage destiné à
accueillir un refuge à La Servaz, dans le vallon de Saint-
Barthélemy, dans la commune de NUS, ainsi qu’appro-
bation de l’exécution des travaux y afférents, aux termes
de l’art. 35 de la LR n° 11/1998 modifiée. 

page 1540

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 1553

ÉNERGIE

Arrêté n° 1 du 13 février 2006,

autorisant la Commune de PONTEY à construire et à
exploiter une ligne électrique.

page 1520

COLLECTIVITÉS LOCALES

Arrêté n° 68 du 20 février 2006,

portant constitution du guichet unique de l’immigration
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

page 1516

Région autonome Vallée d’Aoste – Commune d’AYAS.

Statuts.
page 1555

Commune de BIONAZ. Délibération n° 04 du 26 janvier
2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
plan d’urbanisme de détail (PUD) de la sous-zone C6A,
dans la commune de BIONAZ. page 1589

Commune de BIONAZ. Délibération n° 05 du 26 janvier
2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC relative à la réduction de la zone F5 et à l’inser-
tion de quelques aires dans la zone EA.

page 1589
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Comune di OYACE – Ufficio per le espropriazioni. 8
febbraio 2006, n. 1.

Espropriazione dei beni immobili occorrenti per le
opere di valorizzazione di area ambientale presso il
Capoluogo, con la costruzione di complesso polivalente
per attività sportive. pag. 1590

Comune di OLLOMONT. Deliberazione 27 gennaio
2006, n. 4. 

Variazione allo Statuto comunale.
pag. 1592

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 87.

Approvazione progetto preliminare parcheggio in loca-
lità Lemeriaz, ai sensi dell’art. 31, 2° comma, L.R.
n. 11/98 – Adozione variante non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1593

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 88.

Approvazione progetto preliminare parcheggi a servizio
dell’area sportiva in località Prevot, ai sensi dell’art. 31,
2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione variante non
sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1594

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 89.

Approvazione progetto preliminare di adeguamento
delle strade di accesso all’area sportiva e realizzazione
di un parcheggio in località Condemine, ai sensi
dell’art. 31, 2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione varian-
te non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1596

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 90.

Approvazione progetto preliminare di sistemazione
della strada comunale Senin – La Cure in loc. Thoules,
ai sensi dell’art. 31, 2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione
variante non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1599

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione di un parcheggio in località Lemeriaz –
(Avviso ai sensi del capo III della Legge Regionale n. 18
del 2 luglio 1999). pag. 1600

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione di parcheggi a servizio dell’area sportiva
in località Prevot – (Avviso ai sensi del capo III della
Legge Regionale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11
del D.P.R. n. 327 del 8 giugno 2001 e successive modifi-
cazioni). pag. 1601

Commune de OYACE – Bureau des expropriations.
Acte n° 1 du 8 février 2006,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de valorisation d’un site aux environs du
chef-lieu, par la construction d’un complexe polyvalent
destiné aux activités sportives. page 1590

Commune d’OLLOMONT. Délibération n° 4 du 27 jan-
vier 2006,

modifiant les statuts communaux.
page 1592

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 87 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking à Léméryaz, au sens du deuxiè-
me alinéa de l’art. 31 de la LR n° 11/1998, et adoption
de la variante non substantielle du PRGC y afférente.

page 1593

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 88 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation de parkings desservant l’aire sportive de
Prevot, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31 de la LR
n° 11/1998, et adoption de la variante non substantielle
du PRGC y afférente. page 1594

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 89 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
mise aux normes des routes d’accès à l’aire sportive et
de réalisation d’un parking à Condemine, au sens du
deuxième alinéa de l’art. 31 de la LR n° 11/1998, et
adoption de la variante non substantielle du PRGC y
afférente. page 1596

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 90 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réaménagement de la route communale Senin _ La
Cure, à Toules, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31
de la LR n° 11/1998, et adoption de la variante non sub-
stantielle du PRGC y afférente. page 1599

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking à Léméryaz. Avis au sens du
chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet 1999.

page 1600

Commune de SAINT-CHRISTOPHE,

Réalisation de parkings desservant l’aire sportive de
Prevot. Avis au sens du chapitre III de la loi régionale
n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8
juin 2001 modifié.

page 1601
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Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Sistemazione della strada comunale Senin – La Cure in
loc. Thoules (Avviso ai sensi del capo III° della Legge
Regionale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art.11 del
D.P.R. n°327 del 08 giugno 2001 e successive modifica-
zioni). pag. 1602

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Adeguamento delle strade di accesso all’area sportiva e
realizzazione di un parcheggio in località Condemine –
(Avviso ai sensi del capo III° della Legge Regionale n. 18
del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni). pag. 1603

ESPROPRIAZIONI

Decreto 17 febbraio 2006, n. 66.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di sistema-
zione ed allargamento della strada comunale della
Plantaz, in Comune di JOVENÇAN. Decreto di fissazio-
ne indennità provvisoria.

pag. 1513

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 18 del 1999 e di
avvenuto deposito del progetto definitivo ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta». pag. 1552

Comune di OYACE – Ufficio per le espropriazioni. 8
febbraio 2006, n. 1.

Espropriazione dei beni immobili occorrenti per le
opere di valorizzazione di area ambientale presso il
Capoluogo, con la costruzione di complesso polivalente
per attività sportive. pag. 1590

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione di un parcheggio in località Lemeriaz –
(Avviso ai sensi del capo III della Legge Regionale n. 18
del 2 luglio 1999). pag. 1600

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione di parcheggi a servizio dell’area sportiva
in località Prevot – (Avviso ai sensi del capo III della
Legge Regionale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11
del D.P.R. n. 327 del 8 giugno 2001 e successive modifi-
cazioni). pag. 1601

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Sistemazione della strada comunale Senin – La Cure in
loc. Thoules (Avviso ai sensi del capo III° della Legge
Regionale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art.11 del
D.P.R. n°327 del 08 giugno 2001 e successive modifica-
zioni). pag. 1602

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réaménagement de la route communale Senin – La
Cure, à Toules. Avis au sens du chapitre III de la loi
régionale n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR
n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 1602

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Mise aux normes des routes d’accès à l’aire sportive et
réalisation d’un parking à Condemine. Avis au sens du
chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet 1999 et
de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 1603

EXPROPRIATIONS

Arrêté n° 66 du 17 février 2006,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment et d’élargissement de la route communale de La
Plantaz, dans la commune de JOVENÇAN.

page 1513

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999
et communication du dépôt d’un projet définitif, au sens
de l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste). page 1552

Commune de OYACE – Bureau des expropriations.
Acte n° 1 du 8 février 2006,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de valorisation d’un site aux environs du
chef-lieu, par la construction d’un complexe polyvalent
destiné aux activités sportives. page 1590

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking à Léméryaz. Avis au sens du
chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet 1999.

page 1600

Commune de SAINT-CHRISTOPHE,

Réalisation de parkings desservant l’aire sportive de
Prevot. Avis au sens du chapitre III de la loi régionale
n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8
juin 2001 modifié.

page 1601

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réaménagement de la route communale Senin – La
Cure, à Toules. Avis au sens du chapitre III de la loi
régionale n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR
n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 1602
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Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Adeguamento delle strade di accesso all’area sportiva e
realizzazione di un parcheggio in località Condemine –
(Avviso ai sensi del capo III° della Legge Regionale n. 18
del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni). pag. 1603

FINANZE

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 315.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2006 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 1546

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 316.

Attribuzione alla competenza del bilancio di previsione
per l’anno 2006 di fondi statali assegnati alla Regione
nell’anno 2005 e non impegnati relativi all’esercizio
della delega al CO.RE.COM delle funzioni in tema di
comunicazioni in ambito regionale – variazione al bilan-
cio di previsione e conseguente modifica al bilancio di
gestione. pag. 1548

Deliberazione 10 febbraio 2006, n. 317.

Variazioni al bilancio di previsione per l’anno 2006 e
conseguente modifica al bilancio di gestione per le varia-
zioni disposte dalla deliberazione della Giunta regionale
n. 4233 del 16 dicembre 2005, relativa all’iscrizione di
quote di finanziamento a carico dei Comuni di
CHÂTILLON e SAINT-NICOLAS per realizzazione di
progetti FoSPI 2004/2006, adottata dopo la presentazio-
ne al Consiglio regionale di bilanci stessi e rettificazione
della stessa DGR.

pag. 1549

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Decreto 17 febbraio 2006, n. 65.

Modificazione della Commissione per l’esame di ido-
neità professionale all’esercizio dell’attività di consulen-
za per la circolazione dei mezzi di trasporto, di cui al
decreto del Presidente della Giunta regionale n. 530 del
23 settembre 2004. pag. 1511

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 299.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta alla procedura a «regia
regionale» per la presentazione dei progetti relativi alla
realizzazione di percorsi di formazione sperimentali
integrati di istruzione e formazione professionale per
l’assolvimento del diritto-dovere di istruzione e forma-
zione per il triennio formativo 2005/2008, approvata con
DGR 3241/2005. Finanziamento e impegno della spesa.

pag. 1541

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Mise aux normes des routes d’accès à l’aire sportive et
réalisation d’un parking à Condemine. Avis au sens du
chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet 1999 et
de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin 2001 modifié.

page 1603

FINANCES

Délibération n° 315 du 10 février 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de
gestion de la Région du fait de la modification de cha-
pitres appartenant au même objectif programmatique.

page 1546

Délibération n° 316 du 10 février 2006,

portant inscription au budget prévisionnel 2006 des cré-
dits alloués à la Région par l’État en 2005 et non enga-
gés, relatifs à l’exercice des fonctions en matière de com-
munication à l’échelon régional déléguées au
CO.RE.COM, et rectification dudit budget et du budget
de gestion.

page 1548

Délibération n° 317 du 10 février 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de ges-
tion de la Région du fait des rectifications visées à la déli-
bération du Gouvernement régional n° 4233 du 16
décembre 2005 (Inscription de la quote-part de finance-
ment à la charge des Communes de CHÂTILLON et de
SAINT-NICOLAS en vue de la réalisation de projets
visés au plan 2004/2006 des interventions FoSPI), adoptée
après la présentation au Conseil régional desdits budgets,
ainsi que rectification de la délibération susmentionnée.

page 1549

FORMATION PROFESSIONNELLE

Arrêté n° 65 du 17 février 2006,

modifiant la composition du jury de l’examen pour
l’obtention de l’habilitation à exercer l’activité de
conseil en matière de circulation des moyens de trans-
port visé à l’arrêté du président de la Région n° 530 du
23 septembre 2004. page 1511

Délibération n° 299 du 3 février 2006,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets de parcours expérimentaux et intégrés d’éducation
et de formation professionnelle en vue de l’accomplisse-
ment du droit-devoir d’éducation et de formation au
titre de la période de formation 2005/2008, déposés au
titre de la mesure à gestion régionale approuvée par la
délibération du Gouvernement régional n° 3241/2005.
Financement et engagement de la dépense y afférente.

page 1541
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IGIENE E SANITÀ PUBBLICA

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 63.

Disposizioni urgenti per l’approvvigionamento idrico di
emergenza di acqua destinata al consumo umano, ai
sensi dell’articolo 12 del D.Lgs. 02.02.2001, n. 31, a favo-
re del Comune di QUART. pag. 1509

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 64.

Disposizioni urgenti per l’approvvigionamento idrico di
emergenza di acqua destinata al consumo umano, ai
sensi dell’articolo 12 del D.Lgs. 02.02.2001, n. 31, a favo-
re del Comune di PONTEY. pag. 1510

LINEE ELETTRICHE

Decreto 13 febbraio 2006, n. 1.

Autorizzazione al Comune di PONTEY a costruire e ad
esercire una linea elettrica.

pag. 1520

OPERE PUBBLICHE

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 274.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di allargamento, realizzazione
marciapiedi e variante su viadotto sulla S.R. n. 44 della
Valle del Lys fra le località Bosmatto e Steina nel
Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN, proposto
dall’Assessorato Territorio, Ambiente e Opere
Pubbliche, nonché approvazione dell’esecuzione
dell’intervento, ai fini e per gli effetti dell’art. 35 della
L.R. 11/1998 e successive modificazioni.

pag. 1538

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 1553

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Atto di delega prot. n. 648/SGT del 23 febbraio 2006.

Delega ai Dirigenti dell’Amministrazione regionale alla
sottoscrizione dei contratti per la fornitura di beni e ser-
vizi e per opere pubbliche, delle convenzioni di interesse
dell’Amministrazione regionale, nonché dei contratti
individuali di lavoro.

pag. 1517

Provvedimento dirigenziale 2 febbraio 2006, n. 438.

Approvazione delle graduatorie dei candidati alla titola-
rità delle posizioni di particolare professionalità indivi-
duate dalla Giunta regionale con D.G.R. n. 1069/2005
nell’ambito della direzione del contenzioso pubblicistico
e del lavoro e della direzione pianificazione e emergenze.

pag. 1531

HYGIÈNE ET SALUBRITÉ

Ordonnance n° 63 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en matière d’approvision-
nement de secours en eau potable pour la commune de
QUART, au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 31 du
2 février 2001. page 1509

Ordonnance n° 64 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en matière d’approvision-
nement de secours en eau potable pour la commune de
PONTEY, au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 31
du 2 février 2001. page 1510

LIGNES ÉLECTRIQUES

Arrêté n° 1 du 13 février 2006,

autorisant la Commune de PONTEY à construire et à
exploiter une ligne électrique.

page 1520

TRAVAUX PUBLICS

Délibération n° 274 du 3 février 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics, en vue de l’élargissement du viaduc
sur la RR n° 44 de la vallée du Lys, entre Bosmatto et
Steina, dans la commune de GRESSONEY-SAINT-
JEAN, et de la réalisation de trottoirs et d’une variante
sur ledit viaduc, ainsi qu’approbation de l’exécution des
travaux y afférents, aux termes de l’art. 35 de la LR
n° 11/1998 modifiée. page 1538

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 1553

ORGANISATION DE LA RÉGION

Acte du 23 février 2006, réf. n° 648/SGT,

portant délégation aux directeurs de l’Administration
régionale à l’effet de signer les contrats de fourniture de
biens et de services et de réalisation d’ouvrages publics,
ainsi que les conventions dans lesquelles l’Administra-
tion régionale est partie prenante, ainsi que les contrats
individuels de travail du personnel. page 1517

Acte du dirigeant n° 438 du 2 février 2004,

portant approbation des listes d’aptitude des candidats
à l’attribution de mandats dans le cadre des positions
caractérisées par des compétences particulières visées à
la délibération du Gouvernement régional n° 4169 du 2
décembre 2005 (annexe A – fiches n° 1 – code G.0.1.A. et
n° 5 – code G.1.3.B.). page 1531
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PERSONALE REGIONALE

Atto di delega prot. n. 648/SGT del 23 febbraio 2006.

Delega ai Dirigenti dell’Amministrazione regionale alla
sottoscrizione dei contratti per la fornitura di beni e ser-
vizi e per opere pubbliche, delle convenzioni di interesse
dell’Amministrazione regionale, nonché dei contratti
individuali di lavoro.

pag. 1517

Provvedimento dirigenziale 2 febbraio 2006, n. 438.

Approvazione delle graduatorie dei candidati alla titola-
rità delle posizioni di particolare professionalità indivi-
duate dalla Giunta regionale con D.G.R. n. 1069/2005
nell’ambito della direzione del contenzioso pubblicistico
e del lavoro e della direzione pianificazione e emergenze.

pag. 1531

PROFESSIONI

Decreto 16 febbraio 2006, n. 167.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1523

Decreto 16 febbraio 2006, n. 168.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1525

Decreto 16 febbraio 2006, n. 169.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1526

Decreto 16 febbraio 2006, n. 170.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1527

Decreto 16 febbraio 2006, n. 171.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1528

Decreto 16 febbraio 2006, n. 172.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1530

PROTEZIONE CIVILE

Decreto 20 febbraio 2006, n. 68.

Costituzione dello Sportello Unico per l’Immigrazione
della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

pag. 1516

PERSONNEL RÉGIONAL

Acte du 23 février 2006, réf. n° 648/SGT,

portant délégation aux directeurs de l’Administration
régionale à l’effet de signer les contrats de fourniture de
biens et de services et de réalisation d’ouvrages publics,
ainsi que les conventions dans lesquelles l’Administra-
tion régionale est partie prenante, ainsi que les contrats
individuels de travail du personnel. page 1517

Acte du dirigeant n° 438 du 2 février 2004,

portant approbation des listes d’aptitude des candidats
à l’attribution de mandats dans le cadre des positions
caractérisées par des compétences particulières visées à
la délibération du Gouvernement régional n° 4169 du 2
décembre 2005 (annexe A – fiches n° 1 – code G.0.1.A. et
n° 5 – code G.1.3.B.). page 1531

PROFESSIONS

Arrêté n° 167 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1523

Arrêté n° 168 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1525

Arrêté n° 169 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1526

Arrêté n° 170 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1527

Arrêté n° 171 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1528

Arrêté n° 172 du 16 février 2006,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1530

PROTECTION CIVILE

Arrêté n° 68 du 20 février 2006,

portant constitution du guichet unique de l’immigration
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

page 1516
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SPORT E TEMPO LIBERO

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 1554

TERRITORIO 

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 1553

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 1553

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 1554

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9). pag. 1554

TRASPORTI

Decreto 17 febbraio 2006, n. 66.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di sistema-
zione ed allargamento della strada comunale della
Plantaz, in Comune di JOVENÇAN. Decreto di fissazio-
ne indennità provvisoria.

pag. 1513

Ordinanza 17 febbraio 2006, n. 67.

Disposizioni urgenti per la rimozione di veicoli abban-
donati su suolo pubblico o privato soggetto ad uso pub-
blico.

pag. 1515

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Deliberazione 27 gennaio 2006, n. 195.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di messa a norma e riqualifica-
zione del campeggio comunale nel Comune di ÉTROU-
BLES, proposto dal Comune di ÉTROUBLES.

pag. 1536

Azienda di informazione ed accoglienza turistica
(AIAT) Syndicat d’initiatives Monte Bianco.
Deliberazione 23 dicembre 2005, n. 5.

Approvazione del bilancio di previsione AIAT Monte
Bianco anno 2006.

pag. 1604

UNIONE EUROPEA

Provvedimento dirigenziale 17 febbraio 2006, n. 709.

Approvazione dell’avviso pubblico per l’assegnazione
dei diritti di impianto della riserva regionale, ai sensi

SPORTS ET LOISIRS

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 1554

TERRITOIRE

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 1553

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 1553

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 1554

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9). page 1554

TRANSPORTS

Arrêté n° 66 du 17 février 2006,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment et d’élargissement de la route communale de La
Plantaz, dans la commune de JOVENÇAN.

page 1513

Ordonnance n° 67 du 17 février 2006,

portant dispositions urgentes en vue de l’enlèvement des
véhicules abandonnés sur le domaine public ou sur un
domaine privé réservé à une destination d’intérêt
public. page 1515

TOURISME ET INDUSTRIE HÔTELIÈRE

Délibération n° 195 du 27 janvier 2006, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune d’ÉTROUBLES, en vue de la mise aux
normes et de la requalification du camping communal,
dans la commune d’ÉTROUBLES. page 1536

Agence d’information et d’accueil touristique  (AIAT)
Mont-Blanc. Délibération n° 5 du 23 décembre 2005,

portant approbation du budget prévisionnel 2006 de
l’AIAT Mont-Blanc. 

page 1604

UNION EUROPÉENNE

Acte du dirigeant n° 709 du 17 février 2006,

portant approbation de l’avis public pour l’attribution
de droits de plantation prélevés sur la réserve régionale,
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della deliberazione della Giunta regionale n. 4490 in
data 23 dicembre 2000 recante «Approvazione delle
misure applicative dei regolamenti CE n. 1493/99 e
n. 1227/00 relativi all’organizzazione comune del merca-
to vitivinicolo». pag. 1532

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Deliberazione 3 febbraio 2006, n. 267.

Nomina della delegazione di cui all’art. 34 dell’Accordo
collettivo nazionale di lavoro del 23 marzo 2005 per la
disciplina dei rapporti con i medici specialisti ambulato-
riali interni ed altre professionalità sanitarie (biologi,
chimici, psicologi) ambulatoriali.

pag. 1537

URBANISTICA

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9).

pag. 1554

Comune di BIONAZ. Deliberazione 26 gennaio 2006,
n. 04.

Approvazione di variante non sostanziale al Pud sotto-
zona C6A del comune di BIONAZ.

pag. 1589

Comune di BIONAZ. Deliberazione 26 gennaio 2006,
n. 05.

Approvazione di variante non sostanziale al P.R.G.C.
del Comune di BIONAZ riduzione zona F5 con inseri-
mento aree in zona EA.

pag. 1589

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 87.

Approvazione progetto preliminare parcheggio in loca-
lità Lemeriaz, ai sensi dell’art. 31, 2° comma, L.R.
n. 11/98 – Adozione variante non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1593

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 88.

Approvazione progetto preliminare parcheggi a servizio
dell’area sportiva in località Prevot, ai sensi dell’art. 31,
2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione variante non
sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1594

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 89.

Approvazione progetto preliminare di adeguamento
delle strade di accesso all’area sportiva e realizzazione
di un parcheggio in località Condemine, ai sensi
dell’art. 31, 2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione varian-

aux termes de la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 4490 du 23 décembre 2000 approuvant les
mesures d’application des règlements (CE) n° 1493/1999
et n° 1227/2000, relatifs à l’organisation commune du
marché vitivinicole. page 1532

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 267 du 3 février 2006,

portant nomination de la délégation visée à l’art. 34 de
l’Accord collectif national du travail du 23 mars 2005
pour la réglementation des rapports avec les médecins
spécialistes et les autres professionnels sanitaires (biolo-
gistes, chimistes, psychologues) des dispensaires de
l’hôpital. page 1537

URBANISME

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9).

page 1554

Commune de BIONAZ. Délibération n° 04 du 26 janvier
2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
plan d’urbanisme de détail (PUD) de la sous-zone C6A,
dans la commune de BIONAZ. page 1589

Commune de BIONAZ. Délibération n° 05 du 26 janvier
2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC relative à la réduction de la zone F5 et à l’inser-
tion de quelques aires dans la zone EA.

page 1589

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 87 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking à Léméryaz, au sens du deuxiè-
me alinéa de l’art. 31 de la LR n° 11/1998, et adoption
de la variante non substantielle du PRGC y afférente.

page 1593

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 88 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation de parkings desservant l’aire sportive de
Prevot, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31 de la LR
n° 11/1998, et adoption de la variante non substantielle
du PRGC y afférente. page 1594

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 89 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
mise aux normes des routes d’accès à l’aire sportive et
de réalisation d’un parking à Condemine, au sens du
deuxième alinéa de l’art. 31 de la LR n° 11/1998, et
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te non sostanziale al P.R.G.C.
pag. 1596

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 22
dicembre 2005, n. 90.

Approvazione progetto preliminare di sistemazione
della strada comunale Senin – La Cure in loc. Thoules,
ai sensi dell’art. 31, 2° comma, L.R. n. 11/98 – Adozione
variante non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 1599

VIABILITÀ

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 18 del 1999 e di
avvenuto deposito del progetto definitivo ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta».

pag. 1552

adoption de la variante non substantielle du PRGC y
afférente. page 1596

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 90 du 22 décembre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réaménagement de la route communale Senin _ La
Cure, à Toules, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31
de la LR n° 11/1998, et adoption de la variante non sub-
stantielle du PRGC y afférente. page 1599

VOIRIE

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999
et communication du dépôt d’un projet définitif, au sens
de l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 1552
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